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B Parla chi ispiro
“la Madre,, a Gorki

La protagonista del romanzo vive ancora
e si chiama Anna Kirillowna Salomowa

diato cambiamento. Essi hanno
vatato contro il governo Truman
e contro la guerra di Corea, ¢
pochi di essi pensavano che
avrebbe preso il sopravvento
John Foster Dulles con la sua
politica temeraria. Tutti i discor-

BERLINO, gennaio,

M'® successo, per puro caso,
di fare una scoperta: che Pela-
aca Wlassowa, «la madres del
romanzo di Gorki, ¢ ancora in
vita ¢ sta spendendo il suo ot-
tantaseiesimo anno attorniata da
diciorto nipoty ¢ dodici proni-
poti, L'informazione viene da un
giornalista sovietico, Orlow, il
. quale ha avuto modo di inter-
vistarla. Anna Kirillowna Salo-
mowa, questo & il vero nome del-
la donna, & una vecchietta lo-
quace ¢ non s; & fatta troppo
pregare per raccontare alcum
episodi della sva vita e di quel-
la di suo figlio Piotr Salomow,
il Pawel Wiassow del romanzo.

« 1l primo maggio a Sarmowa
— ha detto fra I'altro senza ri-
cordare I'anno -~ dimostrarono
cinquecento lavoratori e sctte
vennero arrestati, Vi erano stu-
-denti, i1 fabbro Samylin ¢ ahn
dy cui non ricordo il nome. Un
giorno o duc dopo andai da mia
figlia per sapere che cosa era
* successo ¢ per avere notizie di

Piotr che in quel periodo viveva
«dz lei. Per strada incontrai una
. donna che mi disse: "Dove vai?

Sai che il capo, quello che por-
“tava la bandiera, & stato ferito
.a baionettate? Peccato. Lo avreb:
* bero dovuto uccidere”. lo rispo
sit ”Non pud essere. Il capo ¢
mio figlio. Egli vive, deve vi

back” significano in realtd Ia
¢ la nascita di una nuova Wehr-
macht tedesca. Per questo noi
dobbiamo lanciare un appello al-
la Germania occidentale affine.
che difenda se stessa, in quanto
il trattato generale non puo con-
durre 1l vostro Paese alla pace
ma softanto alla guerra ».

Forse anche Mary Phillips ha
pianto, in una strada dell’1lli-
nois, alla partenza di suo marito
o di sua figho per la Corea.
E’ anche lei una madre, come
una donna coreana ¢ Pelagea

Wlassowa

SERQIO SEGRE

si sulla “liberazione™ ¢ il “roll) ¥¢

guerra contro I'Unione Sovietical ?

La giovane ¢ graziosa Cécile Aubry

Pioveranno dal cielo
Rascel e Ceécile Aubry

La pagina della
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UN BIMBO DI AGRIGENTO

Ritrova dopo dieci anni
i iratelli perduti nella guerra

r.a dolorosa vicenda di Marcello Bruscino e della sua famiglia

« Storia di un bimbo tra g
orrori della gueria»: cost
semphicemente potrebbe nti-
tolarsi la complessa vicenda
di Marcello Bruscino, che ha.
in questi giorm, commogso
I'opinione pubblica di Anco-
na e di Siracusa.

Un piccolo graszioso bam-
bino viveva nel "3 a Ribers,
un  paesino in provincia di
Agrigent, con sue madre,
vedova di un terrovieieg na-
poletano. Un'inlanzia  spa-
ventosa, dunque, tra le pri-
vazioni ¢ I'incubo dei bom-
bardamenti. Possiamo imma-
ginare c¢li ocr-hi th continuo
spauriti di Marcello e 'anzo-
scia di suan madre. che ha
questo ficlio con s in un
luogo dove é difficile salvarsi
dal terribile pericolo che
scende dal cielo, un’altra
bimba, Rita, a Napoli in casa
dei nonni paterni, in una cit-
ta, cioé dove la vita & ogni

minuto appesa a un filo e il
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LA GIOVANE ATTRICE FRANCESE STA GIRANDO COL “PICCOLETTO,,

vere, non ha mai fatto male a
nessuno”. Quella donna si tiro
indietro e io mi fect pid vicina:
*Percht ha paura? Nor le ho
’ fatto niente”. Mio figlio era sta-

k]

Come arrivd al cinema - |l padre non voleva che rappresentasse Manon
La compagnia che preferisce: due grandissimi cani e un cavallino pony

to arrestato e condannato da!
- Trnbunale. Siccgme i detenruti}  Frg non molto vedremo riu-
non potevano ricevere visite eglilniti in un film di co-produ-
_inizid lo sciopero della fame.|zione italo-francese il nostro
> Non riusel a spuntarla, e allora|« piccoletto » Rascel e Cécile
| < inconineid 16 sciopero della’ seie.| AubrY, un'attrice « piccolet-

. o g te ta» anche lei, fatta su mi-
Era di testa d'““" mio figlio ». sura, si direbbe, per il nostro
Sono ricordi

ancora chiar,|brave comico. Il film sara in-

malgrado il gran tempo passato.|titolato « Piovuto dal cielo ».

<Piotr enurd nel Partito a)Il soggetto é di Cesare Za-

s 4e s » T vattini e la regia di De Mitri.

+ quindici anni. "Vedrai, gli disse- Tutti ricordano Cécile Au
ro molti, che. tu finirai sull? for- bry mello sconcertante, Sor-

; ca o davanti al plotone di ese- prendente personaggio di Ma-
" cuzione”, ma non fu cosi. Arrely0n  nell’omonimo e discuti-
stato nel 1903 ¢ deportato n Si-|bile film di Clouzot. Se il film
-beria riusel a fuggire, ¢ nel 1905jera uno dei pit raffinati
esempi di morboso decaden-
tismo, aveva tuttavia il pre-
gio di mostrarci un volto

{
3
' lond & Mosca sulle barricate.
- Poi dovemmo trasferirci a Ko-

. stroma, .dow: vxvem‘;r'm St:mque S olutamento munvo. ora. il

; mesi, ¢ infine a Soudja. Sempre(1yminato da un sorviso fan-
sotto falso nome, per tutto queliciullesco, ora enigmatico, e

+ periodo ». pieno di singolare espressi-
- — E lei, Madre, ha preso par-|Vita. .

te al movimento rivoluzionario?| Le vie del cinema sono
C Nel * 1 molte, ma quella per cui ci é
«Certo. Nel 99 0 nel 930,lg,ripate Cécile, & una delle
non ricordo pid bene, andai a

. z aipit impensate. Lei stessa, che
Iwanowo per distribuire mani

in questi giorni é a Roma, ci
* festini. Piotr ne aveva preparatelha raccontato la vicenda del
alcune migliaia. Lui voleva af-

suo ingresso nel mondo della
fidarli 2 mio fratello, ma io ave- ceguloz'de_- mincié cosi: Ce
v ura. Meglio &, mi dissi, che| [0 $t0Ti@ COMINCIO COSI. L€~
0 paura €g 106 . . d cile frequentava il liceo, e
vada io stessa. Erano stati ridot-

ti i salari dei tessili e bisognava

stava per afffontare gli esami
. diffondere i manifestini fra que-

di maturita. Suo padre era
molto preaccupato perché lei
sti lavoratonr. Non lo facemmo

non avera una buona dizione
Jrancese, cosa disdicevole per

figlia,

Power nel film « La rosa ne-
ra» di Henry Hathaway. Le

parte al Marocco e parte in
Inghilterra. Poi, mi fu pro-

di I'Atlantico con mip puadre
(ero ancora

nassi
te anni. lo rifiutai di firmar-
lo. Sette anni song lunghi, e

un film e laltro, di andar-

cia. E, francamente, non mi
sonp affatto pentita di que-
sta decisione. Poi, fui chia-

2% novellino del

mata a recilare nel diverten-
te film di Christian ~ Jaque,
« Barbablit ». Ci voleva que-
sto film per togliere il mito
di «giovinetta depravata »
che si era formato intorno a
me dopo Manon. Douvelti in-
fatti rifiutare mumerose pro-
roste perche si trattava sem-
pre dr farmi recitare in par-
ti torbide e malsane »,

Con il sorriso da bambina
che le ¢ caratteristico, con-
clude - Un ruoio come quel-
lo di Manon va bene per una
o't wa por hasta -

Di Roma. Cécile dice che
€& una «ville dorée ~ una cit-
ta dorata e¢. con una frase
molto poetica: «¢ una cittd
che sembra aver trattenuto
i raqggi del sole dell’estate »

della strada scelta da sua
— Dopa Manon — raccon-
ta la nostra interlocutrice —

recitai accanto a Tyrone

riprese wvennero esequite

postp di andare a recitare a
Hollywood. Traversai quin-

minorenne); a
Hollyjywood, volevano che fir-
un contratto per set-

mi piace essere libera, jra

mene in campagna, fare pas-
seggiate, disegnare e sva-

garmi. Pensai che restando](naturalmente, in francese,
sette anni a Hollywood, mifla frase suonara un po’ me-
sarebbe venuta la malinco-|glio).

Alla fine, la simpatica at-
trice c¢i ha raccontato una
cosa che ci ha un po' sor-
preso. Ama trascorrere gli
intervalli fra un film e lal-

nia. Percié non firmai niea-
te ¢ me me tornai in Fran-

tro in una casetlta in cam-
pagna, un wvecchio mulino,
situato in riva a un fiume,
in compagniq di due gran-
dissimi cani e un cavallino
« pony ».

Qui passa il tempo a di-
segnare, o meglio, a illustra-
re vecchie leggende medioe-
valj come per esempio " Au-
cassin et Nicolette”, un poe-
ma popolare di autore i-
gnoto.

Ora traducendo in
francese  moderno questa
leggenda scritta in francese
arcaico, che illustrera con
delle wmiriature. Questo, do-
po quello dell’attrice, € il suo
secondp mestiere e vuole
impararlo non da dilettan-
te, ma da professionista.

Progetti — ha detto pri-
ma di congedarci — mon ne
ha; vuole soltanto ritornare
nel suo vecchio muling fra i
suoi codici medioevali, i suoi
disegni, i cani e il cavalli-
no. Un mondo in miniatura,
jatto apposta per lei.

sta

FRANCO GIRALDI

figlio maggore. Enrico, ad
Antona.

Un bombardamento piu fu-
r1o-u degl altri si abbatte -u
Ribera: la popolazione ne
esce fuori decimata., Teresa
Bruscino, la madre, viene tro-
vatn morta. ma di Marcello
non si tiova tracca.

E’ dopo parecchio tempo,
quando la furia della guerra
s1 placa, che Rita e Enrico
conoscono la tragien sorte dei
loro famliari, Sebbene mol-
ti testimom a Ribera assicu-
rino che 1l piccolo Marcello
stava accanto alla mamma,
quando gli aerei erano scesi
sul paese con il loro carico
mortale. i due fratelli non si
rassegnano. Ed ecco che la
loro storia st intreccia ad
un’altra. altrettanto dramma-
tica e frutto anch’essa della
guerra: Un sottufficiale del~
VE-ercito, infafti, aveva ri-
trovato tra le macerie delle
case di Ribera un bimbo che
si lJamentava e 1’aveva soccor-
so: era il piccolo Marcello,
ferito. Dopo un mese di de-
aenza all'ospedale, egli aveva
decico di prendere il bambi-
no con s¢. Poi le dolorose si-
tuazioni create dal dopoguer-
ra. avevano allontanato il
sottufficiale dalla moglie, Ia
quale, abbandonata dal ma-~
rito, priva di mezzi, si era in-
fine decisa con gran dolore,
ard affidare Marcello all’orfa-
notrofiqg di Solarino.

Mentre il marito conclude-
va la sua esistenza in carcere,
12 donna si recava a trovare
Marcello. che dopo un anno,
nel 1947, era stato trasferito
alla « Casa del buon fanciul-
low di Siracusa. Ogni setti-
mana ella sperava di poterlo
rinrendere con <€, ma ozni
volta la vita di stenti che
conduceva le impediva di con-
cretare la speranza che re-
cava nel cuore.

Cosi fino alllanno scorso
quando, durante una sua vi-
sita. le venne annunciafo che
il piccolo Marcelln era stato
adottato da una famiglin di
Siracusa

Frattanto le ricerche di
Rita e v Enrico, i fratelli
del bimbo. si facevano sem-
pre pin oaffannose. T fono-
grammi correvano da una
stazione dei carabinieri all’al-
tra, per tutta la Sicilia.

Ed ecco che, alla fine, una
bella notizia raggiunse Enrie
co, che & manovale ad Anco-
na, e Rita che, essendo mi-
norenne. vive sotto lg tutela
de] fratello.

Nella loro dura vita dj la-

voratori penetrava un _raggio
di speranza. L’accanimento

con cui avevano cercato il

loro fratellino, il non essersi
abbandonati fatalisticamente
al pensiero che egli era mor-
to con la lorg madre, aveva-
no fatto si che ora sentissero
vicina la possibilitih di riab-
braccrzve Marceello.

E, difatti, dopo un primo
contatt, attraverso la radio
tra Rita e Marcello, le feste
hanno visto i fratelli riuniti.
Un Capodanno

straordinario! Un iratellino
dieci anni fa, accanto a una
siznorinetta e a un giovanot-
to quasi dimenticati.
L’incontro dei tre fratelli
& stato come un appello di
pace di questa famiglia, che
solo la guerra con i suoi or-
rori poteva trascinare a cosi
complesse vicende, a tanie
madri e a tante famiglie che
come loro lottano per un av-
veniie sicuro e sereno.

LILIANA CORSI

donna

Toccante vicenda
di una bimba di Parigi

Affetta da leucemia, la piccola Catherine deperisce
inesorabilmente — Straziante appello del padre

PARIGI, 7. — Una bimba
di sette anni, Catherine Jelen,
ha richiamato oggi la com-
mossy attenzione di migliaia
di persone .in Francia e in
Inghijlterra con la sua dolo-
rosa vicenda, Catherine é af-
fetta da leucemia € si avvia
inesorabilmente verso la mor-
te se non si troveid un mez-
0 efficace per combuttere il
male.

Jean Jelen, il padre della
bimba, ha lanciato ai medici

veramente ;ctraziante. « Non aspettate —

tredicenne, appena conosciutol

di tutto il mondo un appello

egli ha detto — che sia pro-
vato il valore delle vostre
teorie. Aiutatemi nella lotta
contro il tempo. Io mi assu-
mero tutte le responsabilita ».

Il doloroso caso della bim-
ba ¢ giunto ; conoscenza di
migliaia di lettori attraverso
questo appello, pubblicato dai
giornali. e attraverso le no-
tizie relative. A Londra, il
dott. Piney, il primo specia-
lista inglese della leucemia,

ha letto 1a notizia su un gior-
nale del pomeriggio e ha te-

lefonato immediatamente 1n
redazione.

Egli ha appreso cosi i par-
ticolari del male e si &€ mes-
so immediatamente a dispo-
sizione del medico che cura
la piccola, il professor De-
bre. Questi si consultera ora
con i genitori di Catherine
e telefoneri verso mezio-
giorno la loro risposta al pro-
fessor Piney.

I1 male che ha colpito la
bimba ¢é stato Iimprovviso.
Fino a pochi mesi fa, Cathe-
rine viveva in piena salute
e andava a scuola. Ma in ot-
tobre, poco dopo il ritorno
dalle vacanze, le ¢& apparsa
sul volto ungy piccola piaaa.
I medici hanno constatato
trattarsi di leucemia e han-
no ordinato il trasporto del-
I1a  piccola allospedale dei
bimbi di Parigi.

Malgrado ogni
bimba deperisce
mente perchée la malatlia
moltiplica i globuli bianchi
nel sangue e non vi & un ri-
medio efficace per combat-
terla.

sforzo, la
continua-

UNA GRANDE DONNA NEL PICCOLO VILLAGGIO DI SIAPANSON

Storia di Jung Kung-siu
eroina della Gina nuova

I ferito portato a spalla - Un dono del governo popolare - Alla
conferenza degli eroi dell’armata, dell’industria e dell’agricoltura

In un villaggio cinese che s1
chianma Sjapansun vive una
veechia contadina, Jung Kung
siu: grazie a lei Siapansun ¢
ogyi conosciuta in tutta la Ci
na, Da ogni loenlith del Paese
st recano a veder lavorarte
Jung, a sentirla narrare la sto
ria della sua vita. 11 suo nome
¢ spesso cltato nei giornalj, 1
pittori 1a ritraggono sulle loro
tele. i poeti la cantano nei lo-
ro versi.

Per decine di anni, Jung non
ha conosciuto che umiliazion},
fame e freddo, come tutli gli
abitanti poveri del suo villag-
gio, Nel luglio 1937 il Giappone
attaccd la Cina: ebbe inizio la
guerra contro Iinvasore. Presto
’VIII armata di liberazione
nazionale giunse a Siapansun.
I cittadini si organizzarono, ri-
dussero i privilegi dei ricchi; i
fitti dei poderi furono dimi-
nuiti di un quarto. Il popolo
prese il potere e Jupg Kung-
siu, suo marito c¢ i suoi figli di-
vennero i militanti pin attivi
del villaggio.

Gli abitanti di Siapansun
aiutarono i liberatori a con-
duarre lotte spesso difficili.
Jung era tra i pin andaci;

malgrado i suot cinquant’anni
si recava regolarmente nelle
prime linee a portare i rifor-
nimenti e a curare i feriti.
Niente la spaventava, né JIa
pioggia, né la tempesta. Un
giorno cssa accompagnava un
ferito verso le retrovie e si
trovarono a dover attraversa-
re un passaggio assai ripido,
tra due rocce. Juny, che sapeva
delPesistenza di una grotta
perfettamente nascasta e sicura
non lontana di li, voleva con-
durvi il ferito. Ma i! soldato,
avendo perduto mwolto sangue,
non poleva sottoporsi ad uno
sforzo troppo grave. Il nemico
incalzava, e allora Jung offri
al soldato le sue magre spalle:
«lo ti porterd, compagno > gli
disse: « Non temere, ci Tiusci-
rd >, E gli salvo la vita.

Un'altra volta la donna tro-
vOo sul campo di battaglia il
soldato Li Kiang-ming, grave-
mente ferito. Era nolte fonda,
essa lo raccolse, fece bollire
dell’acqua, disinfettd le sue fe-
rite, gli dette da bere a gaccia
a goccia. Solo dopo molte ore
le Iabbra esangui del soldato
ripresero colore. Si fece giorno

e dJuapg si accorse che il ferito
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@ PER 1 VOSTRI BAMBINI

N 1

una ragazza che stava per
finire gli studi classici. Per
cui, Cécile fu mandata a
scuola da René Simon, dove
rimase due mesi. Gli allievi
di questa scuola ogni due
mesi dovevano esibirsi in una
recita nell’apposito teatrino di
« Potiniére », Durante una di
queste recite, la piccola Cé-

riportati al livello di prima.
Unraltra volta portai una cassa
d;i manifestini da Petschory @
Sormowa. Li avevo coperui con
del carbone, che volevo vende-
re impacchettandolo co1 volaati-
_ ni. Per strada mi chiesero dove
andavom.guel carbone. "A Sor-| i1 " Citenne un grande suc-
¢ mows, dissi”. "Ma a Sormowalcesso. Il regista Clouzot che
¢'¢ molto earbone”. S}, ma nonlera presente la noto, si fece
di questa, Questo & un carbonedare il suo indirizzo, scam-
iale” ». bié quattro chiacchiere con

. - lei e per un mese non si fece
L'invervista di Oslow con Pe-[nh™ "ot ™ Immaginarsi lo

lagea Wilassowa Tho wovata sullsiorzo che dovette fare in
programma distribuito all’ingres-]quel mese Cécile, ormai tut-

- m cui Betliner Ensem-|Cinematografo, per applicarsi
;?, n:ci:uva La Madre |0t t2diosi testi di letteratura,

« liberi tvi di Bert Brech dal di storia e di matematica.

. . . Dopo un mese, fu convocata
romaaze di Massimo Gorki». lnell’ufficio della casa produt-

programma riproduceva anche,|{trice del film.
i il — Quando si & giovani —
Picasso, due grandi forografie di|{dice Cécile a questo propo-
donme: una coreana piangeave|Sito, rivelando un’insospetta-
ta saggezza — si pensa sem-
-Ipre di essere il centro del
mondo, Cosi, avviandomi allo
« studio », o pensavo di tro-
varmi li sola, definitivamente
prescelta. Rimasi invece co-
sternata quande mi accorsi

-

¥ofmo v b

meno 25 ragazze, ¢ seppi che
prima ancora, Clouzot ne
aveva esaminate alire cento.

Dopo aver girato i provini
e dopo aver studiato le pos-
sibilitd delle candidate, il re-
gista scelse Cécile. « E* esat~
In vngazza che ci

degli aggrediti vecisi, e per que-
. o nelle didascalie non c'era al-

i Se fosse stato possibile avrei

7" velute aggiungere a quel’ pro- .
.. 7 . vuole per Manon » disse.
¢+ ' gramma una lettera che un’ame- ado i ; .
é"«"' ricana, Mary Phillips residente le:?:a la ;i'eﬁzg;agtmc£%‘;
12 Lemont nell'lllinois, ha scritto|fitm, andd su tatte le jurie.
; alla rivina Der Spiegel di Am-|«Un film simile tu non lo fa-
" burge, che I'ha riportata nel nu-fraj mai!» - urld. Poi, pia-
mero di fine d’apmo: «Le sard|Ro piano, il retto genitore fu
s, sy e » <leomyinto che, in fondo, nom
- nowo che milioni di elettori i 9 CRE .
194 . aveva il diritto di preclude-
% quali hemao vetsto il 4 novemrlye 5 Cécile una simile oc-
vre per Eisenbower lo banno fat-|casione e concesse il suo be-

L3

el

se del « Deutsches Theater », una|ta presa dalla febbre per il}:

the prima di me c’erano al-] ¥

1. orso sciatore
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Large al campione dei campioni,
Uersacchiette discesista,

che pustande ghi spazzelem:

5i & lamciste sefla pista,

e assucora: ¢ Batters

asche # busn Zens Cola! >.
Ma nel quadre nom si vede
quel che in seguite succede:

se diseguore lo saprete

wm bel pramie viacerste.

Immaginate voi la conclusione delle ggsta sportive del-
U'Orsacchiotto acistore, ¢ spedite il disegno al Novellino. Sono

n palio § soliti prem.

.
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Nasce oggi 1 “lega Amiei

el Novellino

Anno nuove, vita nuova —
dice i} proverbio, Ma tante
volte i proverbi dicono bugie,
e tutto va come prima.
sta volta ci pensiamo noi a
mettere in pratica il vecchio
proverbio. Con Vanno maovo
diamo finalmente vita alla
tanto attesa associazione dei
nostri fedeli lettori, che si
chiamera con un nonle nuovo,
per non imitare nessuno:

LEGA DEGLI AMICI DEL
NOVELLINO

Ed eccovi senz’altro lo Sta-
tuto della Lega:

Articolo primo — E’ costi-
tuita la Lega degli Amici del
Novellino. Ne fanno parte tut~
ti gli efjeziomati lettori del
« Norvellino del giovediw»,

Articolo secondo — Gli cA-
mici del Nocvellino » si impe-
gnano a leggere ogni giovedl

S

Vangolo dei ragazzi deti’Uni-
td, a partecipare ai suoi con-
corsi ed a farvci partecipare al-
tri raga=-i.

Articolo terzo — Gli aAmi-
ci del Novellino », in qualsiasi
parte d’Italia vivano, si con-
siderano fratelli.

Articolo quarto — II motto
degli Amici del Novellino é
« Per V'Italia e per la pacews.

Articolo quinto — Gli Ami-
ci del Novellino sono sinceri,
studiosi, sempre allegri e sem-
pre pronti ad aiutare chi ne
ha bisogno.

Articolo sesto — Una volia
allanno gli Amici del Novel-
lino di una stessa localitg si
riuniscono e fanno festa in-
sieme.

Articolo cettimo — Ogni
Amico del Novellino, versa
una volta alPanno dai suoi ri-
sparmi una piccola offerta

per PUnita, il giornale del po-
polo italiano.

* X %

La prima tesserina della
Lega, per I'anno 1953, é qua-
si pronta. Per riceveria dove-
te inviare una cartolina po-
stale con il vostro nome, eta,
indirizzo preciso al Novelli-
no, presso Unita, via IV no
vembre 149, Roma. Se volete
risparmiare spese postali, ria-
nitevi in cinque o sei e scri-
vete una lettera collettiva,
con i nomi e le altre indica~
zioni richieste. Cercate di es-
sere fra i primi a ricevere la
tesserina: scrivete oggi stesso.
Date la notizia della costitu-
zione della Lega a tutti i vo-
stri amici e spiegate loro co-
me debbono fare per entrare
nella Lega, E4d ora, un evviva
alla Lega e tanti auguri a tut.
ti gli Amici del Novellino!

Le disgrazie

GLI AMICI- g
del

“NOVELLING.

Cari amici. eccovi I'e eaco def
prem! assegnati dalla sorte, per
i1 disegno del pilt bell"albero 3i
Natale, a: ORNELLA ¢ RENATO
DEGLINNOCENTI di Pistola;
MARIO FALCA 1 Livorno;
GIUSEPPE CIOFF1 di Viterpo;
MARIO POLIMANTI di Roma;
MARUSCA ¢ NEDO BADDI o
Montefoscoli (Pisa): ANTONIO
¢ BALDASSARRE PARISI di 5.
G. a Cremano (Napoli); GIU-
SEPPINA PETRICCA di Roma:
ALESSANDRO RASTRELLI ai
Campl di Bisenzio; GIUSEPPE
BUONO di Portici (Napol);
GIORGIO PRATI di Prata (Gros-
cet0). Grazie per gli auguri a
Ennio Mazzinghi di Pontedera ¢
2 tutti i amici che i hanno
nvian

GIAMPICCOLO
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di Orlan_dino e deil sor ‘Caddeo
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Vasle d celebre temere Ne la voce oitrapetemte
ringraziare iz bella forma, spexza i vetrs del riows!

e, una man portands ol cuore,
canta Uaria della < Norma>.

aveva i piedi neri ¢ gonfi: si
erano congelati. Jung cerco de-
gli infermieri che potessero cu-
rare il ferito, ¢ quando i due
furono per lasciarsi, Li Kiang
le prese una mano e le disse:
<« Madre; non dimenticherd mai
cid che hai fatto per mel>»,
Cosi Jung Kung-siu salvo
moltissimi soldati gravemente
feriti. Essa non mangiava mai
a sufficicnza e donava tutto
cido che aveva; organizzd anche
Ia fabbricazione delle calza-
ture per le truppe. Non si ri-
posava un solo momento ¢ le
gambe le facevano male, ma
aveva un sorriso per tutti i
soldali che incontrava ¢ questi
Inaccoglievano come unu

madre.
L B B J

Nel 1914, durante la guerra
contro il Giappone, il governo
della regione liberata di Scian-
si - Sciahar - Hopei convocd una
conferenza di eroi della guerra
e del lavoro, avangnardia del
popolo in lotta. I delegati era-
ao numerosi, ma Jung Kung-
siu, semplice contadina del
Siapansun, fu particolarmente
onorata. Alla fine della confe-
renza, le misero sulle spalle
an mantello rosso con un gran-
de fiore al risvolto. Lasciata Ia
sala della conferenza, la vec-
chia sali su un mulo, dono del
governo popolare, ¢ tornd al
suo villaggio natale tra grandi
festc. 1 tamburi la precedeva-
no e giovani soldati le caval-
cavano al fianco; dietro di 1lei
si agitava al vento il large
mantello di broceato che le
avevano donato alla conferen-
za e sul quale erano ricamate
queste parole: Alla madre dei
soldati.

Quaundo la rivoluzione cine-
se trionfd, Jung si recd a Ve~
chino per prender parte ai la-
vori del Consiglio popolare po-
litico ¢ i vide Mao Tse Dan.
Durante P'assemblea pensava al
suo passato e si rallegrava
delle conquiste raggiunfe or-
mai da tutte le donne delia
Cina: lacrime di gioia le inn-
midirono ali acehi.

«* ® &

E’ 1a vecchia Jung Kung siu
che si sveglia per prima il mat-
tino a Siapansun. All’alba essa
suona la campana dinanzi alla
sua casa: a questo segnale gio-
vani e vecchi si alrano. ¢ Su, di-
cono, ¢ Tora. Jung & gia in
piedi>. A due anni dalla fon-
dazione della Repubblica popo-
lare, grandi trasfermazioni so-
no state realizzate a Siapansun.
In altri tempi la miseria era
generale, oggi il lavoro libero
apporta di giorno in giorno
agiatezza in tuti i settori. Cia-
scuno vede e comprende cio che
deve alPattivitd  costante di
Jung Kung-sin e dei familiari
di lei. Su iniziativa di Jung &
stata orpanizzata nel villaggio
an’associazione di mutoo ain-
to per il lavoro, grazie alla qua-
le grandi difficolta sorte a can-
sa della guerra, sono state <n-
perate rapidamente.

Nel 1950 Jang Kung <jn &
stata delesala alla Conferenza
degli eroi dell'armata, dell’in-
dustria e dell’agricoltura. | rap-
nre<entanti della Cina nuova
hanno ascoltato con attenzinne
l1a vecchia contadina che parla-
va della lotta per la rinascita.

Il governo ha ricompens<ato 1a
tenacia di Jung conferendole il
titolo di Eroina del lavoro.

Orecta ¢ June Rang sin

DING LING
PIETRO INGRAD - girettore

Fiero Clementt . vice direfl resp.
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